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DELENI ZAKLADNICH SKUPIN PODZIMNICH CIBULNATYCH
A HLIZNATYCH ROSTLIN:

Rozdelenie zékladnych skupin jesennych cibulnatych a hltznatych rastlin:
Podziat podstawowych grup jesiennych roslin cebulowych i bulwiastych:
Division of basic groups of autumn bulbous and tuberous plants:

KROKUSY
KROKUSY | KROKUSY | CROCUSES

* botanické

botanické | botaniczne | botanical variety
¢ zahradni

zdhradné | ogrodowe

Large-flowered garden variety

HYACINTY
HYACINTY / HIACYNTY / HYACINTHS

KOSATCE
KOSATCE / IRYSY / THE DWARF IRIS

LILIE
LALIE / LILIE / LILIES
® asijské hybridy
azijské hybridy | hybrydy azjatyckie | Asian hybrids
® orienpety
orienpety | orienpety | orienpets

MODRENCE
MODRICE / SZAFIRKI / GRAPE HYACINTHS

NARCISY
NARCISY / NARCYZY / DAFFODILS
* botanické
botanické | botaniczne | botanical variety
e motylokvété
motylokveté | motylokwiatowe | butterfly hybrids

¢ orchideokvété

orchideokveté | orchideo-kwiatowe

Orchid Flowering
e plnokvété

plnokveté | pefnokwiatowe | double daffodil
® trubkovité

trubkovité | rurkowe | Trumpet
¢ malokorunné

malokorunné | drobnokoronne | small Cupped
e velkokorunné

velkokorunné | wielkokoronne | large Cupped

TULIPANY
TULIPANY / TULIPANY / TULIPS
* botanické
botanické | botaniczne | botanical variety
o tfepenité crispa

rozstrapkané crispa | tawuta japoriska | frayed crispa

e darwinowy hybridy
darwinove hybridy | hybrydy Darwina
Darwin’s hybrids
o fosteriana hybridy
fosteriana hybridy | hybrydy Fosteriana
Fosteriana hybrids
* greigii hybridy
greigii hybridy | hybrydy Greiga | Greigii hybrids
¢ jednoduché pozdni (cottage)
jednoduché neskoré (cottage)
proste péZne (Cottage)
single late variety (Cottage)

PIKTOG RAMY / Piktogramy / Piktogramy / Pictograms

¢ jednoduché rané
jednoduché skoré | proste wczesne
single early variety
¢ kaufmanniana hybridy
kaufmanniana hybridy | hybrydy Kaufmanniana
Kaufmanniana hybrids
o liliokvété
laliokveté | liliokwiatowe | Lily Flowered
e papouskovité
papagajovité | papuzie | Parrot
¢ plné pozdni
plné neskoré | pefne péZne | Double Late variety
e plné rané
plné skoré | pefne wczesne | Double Early variety
¢ rembrandt
rembrandt | Rembrandt | Rembrandt
e triumph
triumph | Triumph | Triumph
o zelenokvété (viridiflora)
zelenokveté (viridiflora)
zielonokwiatowe (viridiflora)
Viridiflora

DROBNE CIBULOVINY
DROBNE CIBULOVINY
DROBNE ROSLINY CEBULOWE | SMALL BULBS

TRVALKY
TRVALKY | ROSLINY WIELOLETNIE
PERENNIALS

Termin vysadby.
Termin vysadby.
Termin sadzenia.
Planting period.

Hloubka vysadby.
€ Hibka vysadby.
% Glebokosc sadzenia.
Planting depth.

Vzdalenost pfi vysadbé (spon).
x Vzdialenost pri vysadbe (spon).
Odlegtosci sadzenia (rozstawa).
Planting distance.

40 cm

Novinka / Novinka
Nowos¢ / Novelty

14

e

Doba kveteni.
Doba kvitnutia.

Okres kwitnienia.
Blooming period.

Priimérna vyska rostliny.
Priemerna vy3ka rastliny.
Srednia wysokos¢ rosliny.

The average height of the plant.
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Vyborné prodejna polozka / Vyborne predajna polozka
Asortyment bardzo dobrze sprzedawany / Excellent selling item

Rimské ¢islice pod obrazkem oznacuji mésic vysadby
nebo dobu kveteni.

Rimske Cislice pod obrazkom oznacuju mesiac vysadby alebo dobu
kvitnutia.

Liczby rzymskie pod obrazkiem oznaczaja miesiac sadzenia lub czy
tez kwitnienia.

Roman numbers under the picture represent month of planting or
blooming period.

Dobi'e prodejné polozka / Dobre predajné polozka
Asortyment dobrze dobrze sprzedawany / Good selling item
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POPIS

Popis / Opis / Description

Rada Gardenie nabizi 54 druhii a odriid podzimnich cibulovin nejvyssi kvality. Cibule (hlizy) jsou nabaleny ve vétsim poétu a velikosti oproti zakladni fadé
Standard. Velikost karty je 13 x 21 cm.
Rad Gardenie pontka 54 druhov a odrdd jesennych cibulovin najvy33ej kvality. Cibule (hltizy) su balené vo va&som pocte a velkosti oproti zakladnému radu Standard. Velkost karty je 13 x 21 cm.

Seria Gardenie oferuje 54 gatunkéw i odmian cebulek jesiennych najwyzszej jakosci. Cebulki (bulwy) sa pakowane w wiekszej ilosci i rozmiarze w stosunku do podstawowej serii Standard.
Opakowania maja rozmiar 13 x 21 cm.

Gardenie serie offers 54 species and varieties of autumn bulbs of the highest quality. Bulbs (tubers) are packed in a greater number and size compared to the basic serie Standard.
The capper size is 13 x 21 cm.

zahrnuje 52 druhi a odrad podzimnich cibulovin. Jedna se o zboZi s nizkou cenou, bali se zde mensi pocet a velikost cibuli (hliz),
ale samoziejmé vzdy plné kvétuschopnych. Velikost karty je 13 x 21 cm.
Rad Standard zahfiia 52 druhov a odrdd jesennych cibulovin. Jedna sa o tovar s nizkou cenou, ktory je baleny s mensim po¢tom a velkostou cibdl (hltz), ale samozrejme vzdy schopnych plne kvitnat.
Velkost karty je 13 x 21 cm.
Seria Standard obejmuje 52 gatunkow i odmian cebulek jesiennych. Jest to asortyment o niskiej cenie, z mniejsza iloscia cebulek (bulw) o mniejszej wielkosci, ale oczywiscie zawsze w petni zdolnych
do kwitnienia. Opakowania maja rozmiar 13 x 21 cm.

Standard serie includes 52 species and varieties of autumn bulbs. These are goods with low price, packaged with a smaller number and size of bulbs (tubers), but of course always fully able to
produce flowers. The capper size is 13 x 21 cm.

Rada Nostalgie obsahuje 31 druh@ a odriid, které zaujmou novym neotfelym designem s nddechem starych ¢asii. Jedna se o nejprodavanéjsi, tradi¢ni

a generacemi osvédéené podzimni cibuloviny. Velikost karty je 13 x 21 cm.

Rad Nostalgie obsahuje 31 druhov a odrdd, ktoré zaujmud novym neostichanym dizajnom s nadychom starych ¢asov. Ide o najpredavanejsie, tradi¢né a generaciami overené jesenné cibufoviny.
Vel'kost karty je 13 x 21 cm.

Seria Nostalgie zawiera 31 gatunkow i odmian, ktére wzbudza zainteresowanie nowym innowacyjnym designem z tchnieniem dawnych czaséw. Jest to najlepiej sprzedajaca sie tradycyjna

i sprawdzona przez pokolenia linia cebulek jesiennych. Opakowania maja rozmiar 13 x 21 cm.

Nostalgie serie contains 31 species and varieties that bring a new fresh design with a touch of the old days. It is best selling, traditional and by generations proven serie of autumn bulbs.
The capper size is 13 x 21 cm.

® Guarante ﬂuallty Asociace distributori znackovych cibulovin v Holandsku

KEURMERK provadi pravidelné kontroly kvality, velikosti a odriidové pravosti cibuli.
KalendaF s terminy vysadby a kveteni EAN kéd zbozi Guarante quality Asociacia distribdtorov znagkovych cibufovin v Holandsku KEURMERK
Kalendar s terminmi vysadby a kvitnutia EAN kéd tovaru vykonava pravidelné kontroly kvality a velkosti cibul rovnako aj odrodovt pravost.
Kalendarz z datami sadzenia i kwitnienia EAN kod towaru Guarante quality (Gwarancja jakosci) Stowarzyszenie dystrybutoréw markowych rolin
Calendar with dates of plantings and flowering EAN code of product cebulkowych w Holandii KEURMERK prowadzi regularne kontrole jakosci, wielkosci i zgodnosci

odmianowej cebulek.

Guarante quality Association of distributors of branded bulbs in Holland KEURMERK

Vyska rostliny periodically checks the bulbs quality, size and varietal authenticity.

Vyska rastliny
Wysokos¢ rosliny
Plant height &/ L/ L/

Skupina, do které je rostlina zafazena (viz str. 2)
Skupina, do ktorej je rastlina zaradena (vid' str. 2)

Grupa, do ktorej roslina zostata zakwalifikowana (patrz str. 2)
The group to which the plant is categorized (see page 2)

Hloubka vysadby 5 X
Hibka vysadb D
Glebokos¢ sa!(/izeniz B U‘lm "mwuwm Cislo zbozi / Cislo tovaru / Numer towaru / Product number
Planting depth 8 590811 @ 1900149

Cenova skupina / Cenova skupina / Grupa cenowa / Price group

Vzdalenost pfi

vysadbé (spon) 0
Vzdialenost pri '_ﬂ‘ —_—
vysadbe (spon) !
0d|99*05C(Irggthaewnlaf; (05 o S R s s s oo 2 Prathko Rl
L VO Pravitko / Linijka / Ruler
Planting distance 3 ]
Pocet cibuli e g
Mgt T et st pirry ot (oo o r bl st fovers vl
Pocet cibul 0 i L e e e I
llos¢ cebulek s ) s s et v iy ard Struéna charakteristika
Number of bulbs o 3
S S e D feg S rostllnky, na\‘lod "f pe?ltovanl
Velik ibul e e e Bt L S e | T V jJazykovych mutacic
elikost cibule S R e s S R S e RO Struénd charakteristika rastliny,
Wi \ﬁl kost %btﬂﬁ B e cen st o i navod na pestovanie
ielkos¢ cebule L H] TuLpAN— 9 v jazykovych mutaciach
Bulb size L L e T e Krétka charakterystyka rosliny,
yak‘a lusks wslg\l{lé%ﬂvﬁa\ ‘mnen‘é !zr‘z‘gyézasﬂ AI :\ninnm az"e\‘vwégézslulé s amikor ‘\stsfsh 2 KTEQ& mg\; 10 . . L
. o [|u|g:; ““?\Nyi VIaA:Emeq i, mogsztuk, saraz helyen trolu ajd Gszel Gra kit mm:v ;subb |nstrl.1kc1a.uprawy w roznych
Latinsky nazev B e B e e e e o |1 wersjach jezykowych
Latinsky nazov it i N ——————— Bri -
rief characteristics of plant
ik 12 . . . !
Nasz\-Ia facinska e e ——— T — s — planting instructions
atin name ey I, el st vt e O 2 00 | 1 in different languages
N , d o d tach uprawiania na jednym stanowisku nalezy zmieni¢ miejsce uprawy!
azev odri e 14
Nézov odrody e o e 0 5 o e aon 1 A o, ol
r s L S L < < :
Nazwa odmiany T PR L EAN kod cenové skupiny
Variety name ﬂmuu%y:annAlm;‘mvn(n';”m:n:mlltmk{zyalynswrgrz o p,‘smi‘:i | 16 EAN kdd cenovej skupiny
& EAN kod grupy cenowej
Juh;):‘ny ‘(mmmm oo gt e i o o s, ko s o 17 EAN code of price group
e e e
:a'\gwm S e s \a\ga‘hvys‘izlulsr:s ;s‘pv'nm e ‘v:\zmaxf 18
P iy sy " Dodavatel (distributor)
et AL ADES 5 g 75 51 i 51 ‘|| ‘||H| |”H| ”“Hﬂlm Dodavatel (distributor)
© Agonur Schanda Ausva, Design wntsaons < eacisooe (NN 20 Dosta_wca (_dys_trybutor)
Supplier (distributor)
Cizojazy¢né nazvy
Cudzojazy¢né nazvy . o g =1 Nazov a blizsia Nazwa i szczegétowe Name and detailed
Nazwy obcojezyczne l.\lelx(zvev a blizsi specifikace odrid 3pecifikacia odréd specyfikacje odmian specifications of varieties
Foreign language names rezu ® narez * do ciecia * to cut
* do skalky e do skalky ® na skalniaki o for rockery

e do skupinovych vysadeb * do skupinovych vysadieb e do nasadzen grupowych e for group plantings



GARDENIE LINIE

Gardenie linia / Linia Gardenie / The series Gardenie
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Gardenie linie / Gardenie linia / Linia Gardenie / The series Gardenie

GARDENIE LINIE

Gardenie linia / Linia Gardenie / The series Gardenie
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GARDENIE LINIE

Gardenie linia / Linia Gardenie / The series Gardenie
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GARDENIE LINIE

Gardenie linia / Linia Gardenie / The series Gardenie
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STANDARD LINIE

Standard linia / Linia Standard / The series Standard
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STANDARD LINIE
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NOSTALGIE LINIE

Nostalgie linia / Linia Nostalgie / The series Nostalgie
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NOSTALGIE LINIE

Nostalgie linia / Linia Nostalgie / The series Nostalgie

415284xx ks s+ 4165011 s 116 420085mo s o7 421581xx s o2 42214171 aks 10/12

17 nsamie O e O 00w RIS £ 2

2 2 1 ) 1
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NOSTALGIE LINIE

Nostalgie linia / Linia Nostalgie / The series Nostalgie
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TULIPAN « TULIPAN  TULIPAN TULIPAN « TULIPAN  TULIPAN TULIPAN » TULIPAN  TULIPAN TULIPAN « TULIPAN » TULIPAN TULIPAN « TULIPAN » TULIPAN
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Tulipén (k fem)
Tilfa tybids

TULIPAN « TULIPAN » TULIPAN
TULPE e TULIP

5ks 5] 10/11 em

SMESI EKONOMIK

Zmesi Ekonomik / Mieszanka Ekonomik / Ekonomik mixtures

V fadé Hobby Garden se jedna o barevné smési lilii, krokusd, hyacintd, narcisi a tulipanii v baleni Ekonomik, kde je vétsi mnozstvi cibuli (hliz) jednoho
druhu v riznych barvéch za vyhodnou cenu. Karty jsou velké 16 x 22,5 cm. Rada ma 9 polozek.

V rade Hobby Garden sa jedna o farebné zmesi falii, krokusov, hyacintov, narcisov a tulipanov v baleni Ekonomik, kde je va¢sie mnoZzstvo cibul (hltiz) jedného druhov roznych farbach za vyhodnu cenu.
Karty st velké 16 x 22,5 cm. Rad ma 9 poloZiek.

W serii Hobby Garden znajduje si¢ barwna mieszanka lilii, krokuséw, hiacyntow, narcyzéw i tulipanéw w opakowaniach Ekonomik, ktére zawieraja wigksze ilosci cebulek (bulw) jednego gatunku
w réznych kolorach w okazyjnej cenie. Opakowania sg duze 16 x 22,5 cm. Seria obejmuje 9 pozycji.

Hobby Garden consists of a colorful blend of lilies, crocuses, hyacinths, daffodils and tulips in an Ekonomik packaging where there is a larger number of bulbs (tubers) of one species in different
colours at a bargain price. The capper size is 16 x 22,5 cm. There is 9 items in serie.
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SMESI EKONOMIK

Zmesi Ekonomik / Mieszanka Ekonomik / Ekonomik mixtures

_ Safrény (do skupinovich visadeb) Hyacinty (do shupinovich wisadet)
Safran [ Szafran [ Safrény [ Krokus [ Crocus int O Hi iacynt [ Jécint 0 Hyazinthe [ Hyadinth

Tulipény (Daruinovy hybridy k Fezv)
ulipén [ Tulipan O Tulipén [ Tulpe O Tulip

Tlpv(llk é K i ) v Tlpv( phk 20)
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/ Premium linia / Linia Premium / The series Premium

Premium linia / Linia Premium / The series Premium

435325z

ks
12114




Premium linia, Zmesi Promo / Linia Premium, Mieszanka Promo / The series Premium, Promo mixture

« ™ 4356983
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Florex linie / Florex linia / Linia Florex / The series Florex

FLOREX LINIE

Florex linia / Linia Florex / The series Florex
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CIBULE SAZECKA, CESNEK

Cibula sadzacka, cesnak / Cebula dymka, czosnek / Onion sets, garlic

Ozima cibule sazecka / 0zimé4 cibula sadzacka / Dymka ozima / Onion sets

ROLEIN

SHAKESPEARE

Odriida je vhodna pro kratkodobé skladovani. Je kulovitého tvaru se
silnou slupkou a rudé ¢ervenou barvou. Mize byt péstovana v riznych
typech pidy.

Odroda je vhodna na kratkodobé skladovanie. Je gulovitého tvaru so silnou Supkou a bordovo cer-
venou farbou. MéZe byt pestovana v roznych typoch pddy.

Odmiana zalecana jest do krétkotrwatego przechowywania. Ma ksztatt kulisty o silnej fupinie za-
barwionej na kolor ciemnoczerwony. Mozna ja uprawiac na réznych typach gleby.

The variety is suitable for short-term storage. It produces round onions with strong skin and deep-
red color. Can be grown on any soil type.

Cesnek / Cesnak / Czosnek / Garlic

DUKAT UNIKAT

- = —
|

f T

DUKAT

Polorana odriida ozimého pali¢aku pro podzimni vysadby. Cibule jsou velké
o hmotnosti 75-90 g. Pfezimovani je velmi dobré. Zakladni barva vnéjsich suk-
nic je bila. Pocet strouzki v cibuli je 5-7. Strouzky jsou velké, s vysokym obsa-
hem silic. Odruda je vysoce odolna proti virozam. Skladovatelnost je vynikaji-
ci, pfi vhodnych podminkach vydrzi az do nové sklizné. Doporuceny péstebni
spon je 30 x 10 cm.

Poloskora odroda ozimého cesnaku na jesennt vysadbu. Hlavicky st velké s hmotnostou 75-90 g.
Prezimovanie je velmi dobré. Zakladna farba vonkajsich suknic je biela. Pocet strucikov v hlavitke
je 5-7. Struciky sa velké, s vysokym obsahom silic. Odroda je vysoko odolna proti virézam. Sklado-
vatelnost je vynikajica, pri vhodnych podmienkach vydrZi az do novej trody. Odporu¢any pestova-
telsky spon je 30 x 10 cm.

Srednio wczesna odmiana twardego czosnku zimowego na jesienne nasadzenia. Gtéwki sa du-
ze o masie 75-90 g. Przezimowanie bardzo dobre. Podstawowy kolor zewnetrznych tupin jest
biaty. llos¢ zabkéw w gtéwce wynosi 5-7. Zabki sa duze o wysokiej zawartosci olejkéw eterycz-
nych. Odmiana jest bardzo odporna na choroby wirusowe. Przechowywanie jest bardzo dobre,
a w korzystnych warunkach czosnek wytrzyma az do nowych zbioréw. Zalecany rozstaw w upra-
wie to 30 x 10 cm.

Mid-early garlic variety for autumn planting. Bulbs are large weighing 75-90 g. Hibernation is very
good. The basic colour of outer skirts is white. Number of cloves in bulb is 5-7. Cloves are large,
with a high content of essential oils. The variety is highly resistant to viruses. Storage is excellent, un-
der suitable conditions it will last until the new harvest. Recommended growing ties are 30 x 10 cm.

UNIKAT

Ranad odrtida ozimého pali¢aku. Cibule jsou velké o hmotnosti 75-85 g. Barva vnéj-
Sich suknic je 3eda, barva strouzku fialova. Pocet stiedné velkych strouzki v ci-
buli je 8-13. Odrida je uréena pro priimyslové zpracovani a pro pfimy konzum.

Velmi rana odrida, ktera je vhodna pro pfezimovani. Je vhodna pro
kratkodobé skladovani. Musi byt vysazena na podzim. Cibule jsou vel-
ké, kulaté.

Velmi skoré odroda, ktora je vhodna pre prezimovanie. Je vhodna na kratkodobé skladovanie. Mu-
si byt vysadena na jesei. Cibule su velké, gulaté.

Bardzo wczesna odmiana nadajaca sie do przezimowania. Zalecana do krétkotrwatego przechowy-
wania. Musi by¢ wysadzona w jesieni. Cebule sg duze, okragte.

Very early variety suitable for hibernation and for short-term storage. Must be planted in the fall.
Bulbs are round.

GERMIDOUR PURPLE MESSIDROME WHITE

Skora odroda ozimého cesnaku. Hlavicky st velké s hmotnostou 75-85 g. Farba vonkajsich suknic
je 3eda, farba stracikov fialova. Pocet stredne velkych striikov v hlavicke je 8-13. Odroda je urce-
na pre priemyselné spracovanie a na priamy konzum.

Weczesna odmiana twardego czosnku ozimego. Giowki sg duze o masie 75-85 g. Kolor tupin zew-
netrznych jest szary, natomiast zabki maja kolor fioletowy. llos¢ zabkéw $redniej wielkosci w gtéw-
ce wynosi 8-13. Odmiana jest przeznaczona do przemystowego przetworstwa oraz do bezposred-
niej konsumpgji.

Early garlic variety. Bulbs are large weighing 75-85 g. Skirt's color is grey, cloves’ color is purple.
Number of medium sized cloves in bulb is 8-13. The variety is intended for Industrial processing
and direct consumption.

GERMIDOUR PURPLE

Fialova odrtida ¢esneku s jemnéjsi, ale stale vyraznou chuti. Ma velké palice.
Fialova odroda cesnaku s jemnejSou, ale stéle vyraznou chutou. Ma velké hlavicky.

Fioletowa odmiana czosnku o delikatnym, ale bardzo wyrazistym smaku. Odmiana o wielkich gtowkach.
Purple garlic variety with a mild but still rich flavour. Produces large bulbs.

MESSIDROME WHITE

Bila odriida ¢esneku s vynikajici chuti je vhodna k veskerému kulinaiskému
uziti. Tato odruda je bez vird, je vhodna ke skladovani a ma mensi strouzky.
Biela odroda cesnaku s vynikajticou chutou je vhodna na kulinarske pouZitie. Tato odroda je bez vi-
rusov, je vhodna na skladovanie a ma mensie straciky.

Biata odmiana czosnku, bardzo smaczna, zalecana dla celéw kulinarnych. Ta odmiana jest bez wi-
rusow, nadaje sie do przechowywania i ma mniejsze zabki.

White garlic variety with excellent flavor for all culinary uses. Virus-free variety, stores for longer
and has smaller cloves.
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DOPLNKOVY SORTIMENT

Doplnkovy sortiment / Asortyment uzupefniajacy / Additional assortment

438358xx Set BYLINEK TEA
7 stylovych kbelikl s bylinkami na podnose,
obsahujf substrat a osivo anyzu, hefmanku,
meduriky, levandule, fenyklu, tymianu a maty
438358xx Sada BYLINIEK TEA
7 stylovych vedierok s bylinkami na podnose,
ktoré obsahuju substrat a osivo anizu, rumanceka,
medovky, levandule, feniklu, tymianu a maty
438358xx Zestaw ZIOL TEA
7 stylowych pojemnikow z ziofami na tacy
zawierajacych podfoze i nasiona anyzu, rumianku,
melisy, lawendy, kopru, tymianku i migty
438358xx Set HERBS TEA
7 stylish buckets of herbs on the tray including
substrate and seeds of anise, chamomile, melissa,
lavender, fennel, thyme and mint

438371xx Set BYLINKY DO KUCHYNE

vyhodné baleni 3 nadob obsahujicich substrat a osivo
bazalky, pazitky a petrzele

438371xx Set BYLINKY DO KUCHYNE

vyhodné balenie 3 nadob obsahujucich

substrt a osivo bazalky, pazitky a petrzlenu

438371xx Zestaw ZIOL DO KUCHNI

praktyczne pakowanie 3 pojemnikow zawierajgcych substrat
i nasiona bazylii, pietruszki i szczypiorku

438371xx Set HERBS FOR THE KITCHEN

convenient pack of 3 containers including substrate and seeds
of basil, chive and parsley

220171be Jahodnik RUSTIQUE
keramicka nadoba v darkovém balen,
obsahuje substrat a osivo jahodniku

220171be Jahodnik RUSTIQUE
keramicka nadoba v dar¢ekovom baleni,
obsahuje substrat a osivo jahodnika
220171be Jagodnik RUSTIQUE
naczynie ceramiczne w dekoracyjnym pudetku,
zawiera podioze i nasiona poziomki
220171be Strawberry pot RUSTIQUE
ceramic pot in a gift box, includes
a substrate and strawberry seeds

438360xx Set BYLINEK TRENDY
7 stylowych kbelikli s bylinkami na podnose, obsahuiji substrat
a osivo petrZele natové kadefavé, petrzele natové hladké,
bazalky, bazalky limetkové, pazitky, tymidnu a koriandru

438360xx Sada BYLINIEK TRENDY
7 $tylovych vedierok s bylinkami na podnose, ktoré obsahuju substrat
a osivo petrzlenu viatového kuceravého, petrzlenu viatového hladkého,
bazalky, bazalky limetkovej, pazitky, tymianu a koriandra

438360xx Zestaw ZIOL TRENDY
7 stylowych pojemnikow z ziotami na tacy zawierajacych podtoze
i nasiona pietruszki naciowej kedzierzawej, pietruszki naciowej gtadkiej,
bazylii, bazylii limetkowej, szczypiorku, tymianku i kolendry

438360xx Set HERBS TRENDY

7 stylish buckets of herbs on the tray including substrate and seeds of
parsley mill, parsley leaf, basil, basil lime, chive, thyme and coriander

438363xx Set BYLINEK WELLNESS
7 stylovych kbelikti s bylinkami na podnose,
obsahujf substrat a osivo rozmarynu, hefmanku,
meduniky, $alvéje, kopru, levandule a mésicku
438363xx Sada BYLINIEK WELLNESS
7 $tylovych vedierok s bylinkami na podnose, ktoré obsahuju
substrat a osivo rozmarinu, rumanceka, medovky, 3alvie,
kopru, levandule a nechtika lekarskeho
438363xx Zestaw ZIOL WELLNESS
7 stylowych pojemnikow z ziotami na tacy zawierajacych
podtoze i nasiona rozmarynu, rumianku, melisy, szatwii,
kopru, lawendy i nagietka
438363xx Set HERBS WELLNESS
7 stylish buckets of herbs on the tray including substrate
and seeds of rosemary, chamomile, melissa, sage, dill,
lavender and calendula

220319be Petrzelak RUSTIQUE
keramicka nadoba v darkovém baleni, obsahuje substrat a osivo
6-ti bylin (bazalka, majoranka, koriandr, celer, petrzel a kerblik)
220319be Petrzelak RUSTIQUE
keramicka nadoba v dar¢ekovom baleni, obsahuje substrat a osivo
6-tich bylin (bazalka, majoran, koriander, zeler, petrzlen a trebulka)
220319be Zielnik RUSTIQUE
naczynie ceramiczne w dekoracyjnym pudetku, zawiera podfoze i nasiona
6-ciu ziot (bazylia, majeranek, kolendra, seler, pietruszka a trybula)
220319be Herb pot RUSTIQUE
ceramic pot in a gift box, includes a substrate and six herbs seeds
(basil, sweet marjoram, coriander, celeriac, parsley, chervil)



STOJANY CIBULOVIN

Maly kovovy stojan
Siroky 64 cm
a vysoky 180 cm
6 ramp s 5 haky pro 30 karet
cibulovin, ve spodni ¢asti je maly
kos pro cibuli saze¢ku
Maly kovovy stojan
siroky 64 cm
a vysoky 180 cm
6 ramp s 5 hakmi pre 30 kariet
cibulovin, v spodnej ¢asti je maly kos
na cibulu sadzacku

Maly metalowy stojak
o szerokosci 64 cm
i wysokosci 180 cm
6 poprzeczek z 5 hakami na
30 opakowan cebulek, w dolnej
czesci znajduje sie maty kosz
na cebule dymke
Small metal stand
64 cm wide
and 180 cm high
6 ramps with 5 hooks for 30 bulb
cappers, there is a small basket
for onion sets at the bottom

Stojany cibulovin / Stojaki na cebulki / Bulbs stands

Velky kovovy stojan
Siroky 119 cm
a vysoky 180 cm
6 ramp s 9 haky pro 54 karet cibulovin,
ve spodni ¢asti je velky ko3 pro cibuli
sazecku (¢ pro sadbovy cesnek, pro
cibuloviny ve specialnim balent...)
Vel'ky kovovy stojan
Siroky 119 cm
a vysoky 180 cm
6 ramp s 9 hakmi pre 54 kariet cibulovin,
v spodnej casti je velky

ko3 na cibulu sadzacku (¢ na sadbovy cesnak,

na cibuloviny v $pecidinom balen...)

Duzy metalowy stojak
o szerokosci 119 cm
i wysokosci 180 cm
6 poprzeczek z 9 hakami na 54 opakowania
cebulek, w dolnej czesci znajduje sie duzy
kosz na cebule dymke (na czosnek sadzeniak,
na cebulki w specjalnych opakowaniach....)

Large metal stand
119 cm wide
and 180 cm high
6 ramps with 9 hooks for 54 bulb cappers,
there is a big basket for onion sets at the
bottom (or for garlic, bulbs in special
packaging...)

Dfevény stojan
Siroky 60 cm
a vysoky 160 cm
5 polic se 4 pozicemi
pro 20 karet cibulovin

Dreveny stojan
siroky 60 cm
a vysoky 160 cm
5 polic so 4 poziciami
na 20 kariet cibulovin
Stojak drewniany
o szerokosci 60 cm
i wysokosci 160 cm
5 potek z 4 poprzeczkami
na 20 opakowan cebulek

Wooden stand
60 cm wide
and 160 cm high
5 shelfs with 4 positions
for 20 bulb cappers
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